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~TRANSLATION — Ti~DucTIoN]

No. 3972. AGREEMENT’ BETWEEN THE UNITED NA-
TIONS, THE INTERNATIONAL LABOUR ORGANISA-
TION, THE FOOD AND AGRICULTURE ORGANIZATION
OF THE UNITED NATIONS, THE UNITED NATIONS
EDUCATIONAL, SCIENTIFIC AND CULTURAL ORGANI—
ZATION, THE INTERNATIONAL CIVIL AVIATION ORGA-
NIZATION, THE WORLD HEALTH ORGANIZATION, THE
INTERNATIONAL TELECOMMUNICATION UNION AND
THE WORLD METEOROLOGICAL ORGANIZATION AND
THE GOVERNMENT OF HONDURAS CONCERNING
TECHNICAL ASSISTANCE. SIGNED AT TEGUCIGALPA,
ON 9 JULY 1957

The United Nations, the International Labour Organisation,the Food and
Agriculture Organization of the United Nations, the United Nations Scientific,
EducationalandCultural Organization,the InternationalCivil Aviation Organi-
zation, the World Health Organization, the International Telecommunication
Union andthe World MeteorologicalOrganization(hereinaftercalled“the Organi-
zations”), membersof the Technical AssistanceBoard, and the Governmentof
Honduras(hereinaftercalled “the Government”)

Desiring to give effect to the resolutionsand decisionsrelatingto technical
assistanceof the Organizations,which are intendedto promotethe economicand
social progressand developmentof peoples;

Have enteredinto this Agreementin a spirit of friendly co-operation.

Article I

FURNISHING OF TECHNiCAL ASSISTANCE

1. The Organization(s)shall rendertechnical assistanceto the Government,
subject to the availability of the necessaryfunds. The Organizations,acting
jointly or separately,and the Governmentshall co-operatein arranging,on the
basisof the requestsreceivedfrom the Governmentandapprovedby the Organi-

‘ Cameinto force on 9 July 1957,upon signature, in accordancewith article VI (1). The
instrument of ratification of the Agreementby the Governmentof Honduras was deposited
with theSecretary-Generalof the United Nationson 19 August 1957.
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zation(s)concerned,mutuallyagreeableprogrammesof operationsfor thecarrying
out of technicalassistanceactivities.

2. Suchtechnicalassistanceshallbe furnishedandreceivedin accordancewith
the relevant resolutionsand decisionsof the assemblies,conferencesand other
organsof the Organization(s); technicalassistancerenderedwithin the framework
of the ExpandedProgrammeof TechnicalAssistancefor EconomicDevelopment
of Under-DevelopedCountriesshall, in particular, be furnishedand receivedin
accordancewith the ObservationsandGuidingPrinciplesset forth in annexI ~of
resolution222 A (IX) of the EconomicandSocial Council of the United Nations
of 15 August 1949.

3. Suchtechnicalassistancemay consist of:

(a) Making availablethe servicesof experts, in order to renderadvice and
assistanceto or throughthe Government;

(b) Organizingandconductingseminars,trainingprogrammes,demonstration
projects, expertworking groupsand relatedactivities in such placesas may be
mutually agreed;

(c) Awarding scholarshipsand fellowships or making other arrangements
under which candidatesnominatedby the Governmentand approvedby the
Organization(s)concernedshall studyor receive training outsidethe country;

(d) Preparingandexecutingpilot projects,tests,experimentsor researchin
suchplacesasmay be mutually agreedupon;

(e) Providing any other form of technicalassistancewhich may be agreed
upon by the Organization(s)andthe Government.

4. (a) Expertswho areto renderadviceandassistanceto or throughthe Govern-
mentshallbeselectedby the Organization(s)in consultationwith the Government.
They shallbe responsibleto the Organization(s)concerned.

(b) In the performanceof their duties,the expertsshallact in closeconsulta-
tion with the Governmentandwith personsor bodiesso authorizedby the Govern-
ment, andshall comply with instructionsfrom the Governmentasmaybe appro-
priate to the natureof their dutiesandthe assistanceto be given andas may be
mutually agreeduponbetweenthe Organization(s)concernedandthe Government.

(c) The expertsshall, in the courseof their advisorywork, makeevery effort
to instruct anytechnicalstaff the Governmentmay associatewith them, in their
professionalmethods,techniquesand practices,and in the principles on which
thesearebased.

5. Any technicalequipmentor supplieswhich may be furnishedby the Organi-
zation(s)shall remain their propertyunlessand until such time as title may be

1 United Nations,Treaty Series,Vol. 76, p. 132.

No. 3972



312 United Nations — Treaty Series 1957

transferredon terms and conditions mutually agreedupon betweenthe Organi-
zation(s)concernedandthe Government.

6. The technicalassistancerenderedpursuantto the terms of this Agreement
is in the exclusiveinterestandfor the e~clusivebenefitof the peopleandGovern-
ment of Honduras. In recognition thereof, the Governmentshall undertaketo
bearall risks and claims resulting from, occurring in the courseof, or otherwise
connectedwith anyoperationcoveredby this Agreement. Without restrictingthe
generality of the precedingsentence,the Governmentshall indemnify andhold
harmlessthe Organization(s)andtheir experts,agentsor employeesagainstany
andall liability suits,actions,demands,damages,costsor feeson accountof death,
injuries to personor property, or any other lossesresulting from or connected
with any act or omissionperformedin the courseof operationscoveredby this
Agreement.

Article II

Co-oPEI~TIoNOF THE GOVERNMENT CONCERNING TECHNICAL ASSISTANCE

1. The Governmentshall do everythingwithin its meansto ensuretheeffective
useof thetechnicalassistanceprovidedand, in particular,agreesto apply to the
fullest possibleextentthe provisionsset forth in annexI to resolution222 A (IX)
of theEconomicandSocialCouncil undertheheading“Participationof Requesting
Governments”.

2. The Governmentand the Organization(s)concernedshall consult together
regardingthe publication,as appropriate,of any findings andreportsof experts
thatmayproveof benefitto othercountriesandto the Organization(s)themselves.
3. In anycase,theGovernmentwill, as far aspracticable,makeavailableto the
Organization(s)concernedinformationon theactionstakenasa consequenceof the
assistancerenderedandon the results achieved.

4. The Governmentshall associatewith the expertssuch technicalstaff asmay
bemutuallyagreedupon andas maybenecessaryto give full effectto the provision
of article I, paragraph4 (c).

Article III

ADMINISTRATIVE AND FINANCIAL OBLIGATIONS OF THE ORGANIZATION(S)

1. The Organization(s)shall defray, in full or in part, as may bemutually agreed
upon, the costs necessaryto the technicalassistancewhich are payableoutside
Honduras(hereinaftercalled “the country”) as follows:

(a) The salariesof theexperts;
(b) The costs of transportationandsubsistenceof the expertsduring their

travel to andfrom the point of entryinto the country;
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(c) The cost of any other travel outsidethe country;

(ci) Insuranceof the experts;

(e) Purchaseandtransportto andfrom the point of entry into the country
of any equipmentor suppliesprovided by the Organization(s);

(f) Any otherexpensesoutsidethe countryapprovedby the Organization(s)
concerned.

2. The Organization(s)concernedshall defray such expensesin local currency
of the countryas are notpayableby the GovernmentunderarticleIV, paragraphs
1 and2, of this Agreement.

Article IV

ADMINISTRATIVE AND FINANCIAL OBLIGATIONS OF THE GOVERNMENT

1. The Governmentshallcontributeto the cost of technicalassistanceby paylng
for, or directly furnishing, the following facilities andservices

(a) Local personnelservices, technical and administrative, including the
necessarylocal secretarialhelp, interpreter-translators,and related assistance;

(b) The necessaryoffice spaceandotherpremises;

(c) Equipmentandsuppliesproducedwithin the country;

(ci) Transportationof personnel,supplies and equipment for official pur-
poseswithin the country, includinglocal transport

(e) Postageandtelecommunicationsfor official purposes;

(/) Suchmedicalservicesand facilities for technical assistancepersonnelas
may be availableto the civil servantsof the country.

2. (a) The subsistenceallowanceof expertsshall be paid by the Organization(s),
but the Governmentshall contribute towardsthis paymenta lump sumin local
currencyamountingto 50 percentof thedaily subsistencerateestablishedfor the
country by the TechnicalAssistanceBoard, multiplied by the numberof expert
man-daysspenton mission in the country, provided that the furnishing by the
Governmentof lodging in kind for expertsshall be deemedto be the equivalent
of a contributionof 40 percent of the full daily subsistencerate.

(b) The Governmentwill payits contribution towardsthesubsistenceallow-
anceof expertsin theform of anadvancebeforethebeginningof eachyearor of the
mutually agreedupon period of months to be coveredby the payment,in an
amount to be computedby the ExecutiveChairmanof the TechnicalAssistance
Board on the basis of estimatesas to the numberof expertsand length of their
servicesin the countryduring such year or period, andtaking into accountany
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undertakingof the Governmentto provide lodging in kind for experts. At the
endof eachyear or period, the Governmentwill pay or be creditedwith, as the
casemay be, the differencebetweenthe amount paid by it in advanceandthe
full amountof its contributionpayablein accordancewith (a) above.

(c) The contributionsof the Governmenttowardsthe subsistenceallowance
of expertsshallbe paid to such accountas may be designatedfor this purpose
by the Secretary-Generalof the United Nations, and in accordancewith such
proceduresas may be mutually agreedupon.

(ci) The term “expert” as used in this paragraphalso includes any other
TechnicalAssistancepersonnelassignedby the Organization(s)for service in the
countrypursuantto this agreementexceptany representativein the countryof
the TechnicalAssistanceBoard and his staff.

(e) The Governmentand the Organization concernedmay agreeon other
arrangementsfor defrayingthe costof subsistenceof thoseexpertswhoseservices
are made availableundera technicalassistanceprogrammefinancedfrom the
regularbudgetof oneof the Organizations.

3. In appropriatecasestheGovernmentshallput at the disposalof the Organiza-
tion(s) suchlabour, equipment,suppliesandotherservicesor propertyasmay be
neededfor the executionof the work of their expertsand otherofficials, and as
may be mutually agreedupon.

4. The Governmentshalldefray suchportion of the expensesto be paid outside
the country as are not payableby the Organization(s)and as may be mutually
agreedupon.

Article V

FACILITIES, PRIVILEGES AND IMMUNITIES

1. The Government,in so far as it is not alreadyboundto do so, shallapply to
the Organization(s),their property,fundsandassets,andto their officials, including
technicalassistanceexperts, the provisionsof the Conventionon the Privileges
andImmunitiesof the United Nations1andthe Conventionon the Privilegesand
Immunities of the SpecializedAgencies.2

2. The Governmentshall takeall practicablemeasuresto facilitate the activities
of the Organization(s)under this Agreement and to assistexperts and other
offficials of the Organization(s)in obtainingsuchservicesandfacilities as may be
required to carry on theseactivities. When carrying out their responsibilities
underthis Agreement,the Organization(s),their expertsandother officials shall
havethe benefit of the most favourablelegal rateof conversionof currency.

‘ Seenote 1, p. 190 of this volume.

2 Seenote 1, p. 192 of this volume.
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Article VI

GENERAL PROVISIONS

1. This Agreementshall enterinto force upon signature.
2. This Agreementmay be modified by agreementbetweenthe Organization(s)
concernedandthe Government. Any relevantmatter for which no provision is
madein thisAgreementshallbesettledby the Organization(s)concernedandby the
Governmentin keepingwith therelevantresolutionsanddecisionsof the assemblies,
conferences,councilsandotherorgansof the Organization(s). Eachpartyto this
Agreementshall give full andsympatheticconsiderationto anyproposalfor such
settlementadvancedby the other party.
3. This agreementmay beterminatedby all or any of the Organization(s),so far
as they are respectivelyconcerned,or by the Governmentupon written notice
to theotherpartiesandshallterminate60 daysafter receiptof suchnotice.

4. This Agreementshall supersedeandreplacethe basicAgreementconcerning
TechnicalAssistanceconcludedon 29 December1952, as well as the provisions
referring to any othermatter coveredby this Agreementcontainedin any other
agreementconcerningtechnicalassistanceconcludedbetweenthe Organizations
severallyor collectively and the Government.2

IN WITNESS WHEREOF the undersigned,duly appointedrepresentativesof the
Organization(s)andof the Governmentrespectively,have,on behalfof theparties,
signed the presentAgreementat Tegucigalpathis 9th day of July 1957 in the
Spanishlanguagein two copies.

Forthe Governmentof Honduras:
JorgeFIDEL DURON

Secretaryof Statein the Office of ForeignAffairs

Forthe United Nations,the InternationalLabourOrganisa-
tion, the Food and Agriculture Organizationof the
United Nations, the United Nations Educational,
Scientific andCultural Organization,the International
Civil Aviation Organization,the World Health Organi-
zation, theInternationalTelecommunicationUnion and
the World MeteorologicalOrganization:

RaymondETCHATS

Regional Representativeof the United Nations Tech-
nical AssistanceBoardin Mexico, CentralAmerica
andPanama

1 United Nations,Treaty Series,Vol. 151, p. 317, andp. 348 of this volume.
2 See Basic Agreementof 20 and 26 April 1951 for the provisionof technical advisory

assistanceor other servicesby the World Health Organization:United Nations,Treaty Series,
Vol. 110, p. 111.
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